UPUTE AZURIRANE 3/11/202

|OS verzija uputa za instalaciju aplikacije

1. Nakon sto je aplikacija instalirana, idite na ,Settings” (Postavke) i

pronadite ,General” (Opcenito).
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Pronadite ,Device Management” (Upravljanje uredajem) na stranici ,General”

(Opcenito).
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Keyboard
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IDEV\'C& IManagement SK C&C Shenyang Co Lid
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3. Pronadite razvojnog programera aplikacija u ,Device Management”

(Upravljanje uredajem) SK C & C Shenyang Co Ltd.

< General Device Management

ENTERPRISE APF

|® SK C&C Shenyang Co Lid

4. Na stranici za davanje odobrenja razvojnim programerima kliknite opciju

. TRUST SK C & C Shenyang Co Ltd” za propisnu upotrebu aplikacije.
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Upute za instalaciju ANDROID aplikacije

1. Nakon skeniranja QR koda kliknite opciju ,Android Download” za
preuzimanje APK paketa. (prijedlog: Ako upotrebljavate kod za

skeniranje wechat, prijedite na preglednik za preuzimanje.)



MActiva2 APP Download
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2
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2. Nakon preuzimanja kliknite ,Confirm” (Potvrdi) za instalaciju za

uobicajenu upotrebu.




PAMETNI SAT ULTI D-32

KORISNICKI PRIRUCNIK

Dragi korisnice,

Zahvaljujemo vam na kupnji proizvoda.

Ovaj pametni sat s vodootpornim zaslonom u boji funkcionira kao sustav za praéenje
sportskih aktivnosti koji mjeri otkucaje srca i biljeZi potrosnju kalorija. Sustav za prac¢enje
sportskih aktivnosti takoder podrzava GPS. Sat prati vas san, upozorava vas na pozive i
poruke, a odlican je i kao uredaj za reprodukciju glazbe.

Ovaj se prirucnik odnosi na sigurnosne smjernice i upute za upotrebu. Prije upotrebe
uredaja temeljito proucite ovaj prirucnik

PAKIRANJE UKLJUCUJE:

1 x pametni sat ULTI D-32
1 x USB kabel za punjenje
1 x korisnicki priru¢nik



OSNOVNI TEHNICKI PODACI

Kompatibilni sustav telefona i BLT verzije:

i Android 4.4 i novije verzije

&
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10S 8.0 i novije verzije

BT4.0

Dodirni zaslon: upravljanje dodirom

Kapacitet baterije: 380 mAh

Prikaz zaslona: 240 x 240

Vrijeme reprodukcije 160 do 180 sati

Vrijeme na ¢ekanju izmedu 360 do 380 sati

Vrijeme punjenja 1,5 sati

Jezik podrske na satu: engleski, francuski, Spanjolski, poljski, portugalski (BZ), talijanski,
njemacki, nizozemski, malajski, indonezijski, ceski, vijetnamski, ruski, turski, arapski,
burmanski, greki.

Jezik podrske za aplikacije: engleski, njemacki, kineski, Spanjolski, talijanski, francuski,
portugalski (Portugal), portugalski (Brazil), ruski, indonezijski, poljski, vijetnamski,
hebrejski, arapski, perzijski, tajlandski, burmanski, turski, japanski, korejski Spremanje
podataka: snimljeni podaci na pametnom satu brisu se u 24:00. Te podatke moZete
ponovo provjeriti u aplikaciji.

Nosac vibracijskog motora

Nacin punjenja: punjenje preko USB-a

Vodootporan: IP67*

* P67 znaci potpunu zastitu od Cesti¢nih tvari i u¢inak uranjanja u vodu izmedu 15 cmi 1
m

Funkcije sata:

d
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Reprodukcija glazbe preko Bluetooth veze

Mobilno upravljanje reprodukcijom glazbe

Vise izgleda brojc¢anika, slobodno biranje

GPS podrska

Pracdenje spavanja

Pedometar, sportske aktivnosti, potrosnja kalorija, prikaz kilometara u vjezbanju
EKG (uz PPG + EKG tehnologiju, proces traje samo jednu minutu)

Dodatne funkcije: budilica, kalendar, Stoperica, kalkulator



DUELOVI

6
1. Pametni dodirni zaslon u boji 5. Remen za ruku s rupama za
2. Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje pri¢vricivanje
3. Zatvarac s gumbom 6. Prikljucak za punjenje
4. Metalni pin 7. Senzor otkucaja srca
UPOZORENJA

Uredaj sadrzi elektricnu opremu koja moze uzrokovati ozljede ako se ne upotrebljava

pravilno.

korisnika.

Na primjer, produljeni kontakt moZe doprinijeti koZznim alergijama kod nekih
Za smanjenje iritacije procitajte sigurnosne upute na sljedeéim stranicama kako

biste osigurali propisnu upotrebu i odrzavanje.

0

Ne izlazite uredaj tekucini, vlazi ili kisi tijekom punjenja; ne punite uredaj dok je
mokar jer moze prouzrokovati strujni udar i ozljede.

Odrzavajte uredaj Cistim i suhim. Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za
Ciséenje uredaja.

Prije upotrebe posavjetujte se s lije¢nikom ako bolujete od nekih bolesti na koje
bi mogla utjecati upotreba ovog uredaja.

Nemojte ga prejako stisnuti tijekom nosenja. Ako je uredaj vru¢ ili topao ili
uzrokuje bilo kakvu iritaciju ili nelagodu na kozi, prestanite s upotrebom uredaja i
posavjetujte se s lijeCnikom.

Ne izlaZite svoj uredaj ekstremno visokim ili niskim temperaturama.

Ne ostavljajte uredaj u blizini otvorenog plamena, kao sto su Stednjaci, svijece ili
kamini.

Ovaj proizvod NIJE igracka — nikad nemojte dopustiti da se djeca ili kuéni ljubimci
igraju s ovim proizvodom. Proizvod obavezno ¢uvajte izvan dohvata djece. Sami



uredaji ili brojni mali dijelovi koje sadrzi mogu uzrokovati gusenje ako se
progutaju.

Nikada nemojte zloupotrebljavati, lomiti, otvarati, popravljati ili rastavljati ovaj
uredaj. Ako to ucinite, poniStavate jamstvo i moZete ugroziti sigurnost.

Ne upotrebljavajte uredaj u sauni ili parnoj sobi.

Ne dovodite uredaj u kontakt s oStrim predmetima, jer to moze uzrokovati
ogrebotine i ostecenja.

OdlozZite ovaj uredaj, bateriju i pripadaju¢u ambalazu u skladu s lokalnim
propisima.

Ne provjeravajte nikakve obavijesti ili bilo kakve informacije na zaslonu vaseg
uredaja tijekom vozZnje ili u drugim situacijama u kojima bi odvracanje painje
moglo uzrokovati ozljede ili opasnost. Uvijek budite svjesni svoje okoline dok
vjezbate.

UPOZORENJA ZA BATERIU

NEMOJTE rastavljati, mijenjati, preradivati, busiti ili ostecivati uredaj ili baterije.
NE uklanjajte i ne pokusavajte ukloniti bateriju koja nije predvidena za zamjenu
od strane korisnika.

NE izlaZite uredaj ili baterije vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

UPOZORENJA O ZDRAVLIU

O

Ako imate pejsmejker ili neki drugi interni elektronicki uredaj, prije upotrebe
znacajke za mjerenje otkucaja srca posavjetujte se s lijecnikom.

Opticki monitor brzine otkucaja na zapes$¢éu emitira zeleno svjetlo i povremeno
treperi. Posavjetujte se s lije€nikom ako imate epilepsiju ili ste osjetljivi na
bljeskajuca svjetla.

Uredaj, pribor, praéenje otkucaja srca i povezani podaci trebaju se upotrebljavati
isklju¢ivo u rekreacijske svrhe, a ne u medicinske svrhe, i nisu namijenjeni za
dijagnosticiranje, praéenje, lijecenje ili sprec¢avanje bilo koje bolesti ili stanja.
Ocitavanja otkucaja srca sluZze samo za referencu i ne preuzima se odgovornost
za posljedice pogresnog ocitavanja. lako tehnologija optickog pracenja brzine
otkucaja srca na zape$¢u obi¢no pruza najbolju procjenu broja otkucaja srca
korisnika, postoje odredena ogranienja tehnologije koja u odredenim
slucajevima mogu uzrokovati netoc¢na ocitanja otkucaja srca, ukljucujudi fizicke
karakteristike korisnika, model uredaja te vrstu i intenzitet aktivnosti.

Pametni sat oslanja se na senzore koji prate vase kretanje i ostale mjerne
podatke. Podaci i informacije koje pruzaju ti uredaji trebali bi biti pomna
procjena vase aktivnosti i mjernih podataka, ali moZda nisu potpuno tocni,
ukljucuju¢i podatke o koracima, spavanju, udaljenosti, brzini otkucaja srca i
kalorijama.

Ako imate ekcem, alergiju ili astmu, vjerojatno je da ¢ete osjetiti iritaciju na koZi
ili alergiju na nosenje uredaja.



[l Bez obzira imate li gore opisana stanja ili ne, ako pocnete osjecati nelagodu ili
iritaciju koZe na zapescu, skinite uredaj. Ako simptomi potraju dulje od 2 do 3
dana nenosenja uredaja, obratite se svom lije¢niku.

[1  Ako se znojite dulje od dva sata dok nosite pametni sat, obavezno ocistite i
osusite remen i zapescée kako biste izbjegli iritacije na kozi.

[J  Dugo trljanje i pritisak mogu nadraziti koZu, stoga odmorite zapesce tako da
skinete sat s ruke na sat vremena nakon duZeg nosenja.

[J  Redovito Cistite zapesée i pametni sat, posebno nakon znojenja tijekom vjezbanja
ili izlaganja tvarima kao $to su sapun ili deterdZent koji se mogu zalijepiti na
unutarnjoj strani uredaja za pracenje.

[J  lako je pametni sat otporan na vodu, nije dobro da koZa dodiruje mokri remen.

UPUTE ZA PUNJENIJE:

Provjerite je li pametni sat u potpunosti
napunjen prije prve upotrebe.

Standardni 5PIN USB prikljucak za
punjenje, podrzava USB prikljucak
racunala ili standardni punjac za
mobitel od 5 V.

Za potpuno punjenje pametnog sata
potrebno je otprilike 70 do 90 sati.

NACIN NOSENJA

Najbolje je nositi sat iza :\\\
kosti malleolus ulnaris (2). >¢'/ /“\
o Al ‘\\ 2
Prilagodite veli¢inu remena kako bi ( (2] — =
odgovarao opsegu zapeséa s \ "‘ \ § / i e
J AT — 3
pomocu jednog od otvora za : -1 N\
prilagodavanje. — ll \1 tk)
Senzor (1) mora biti blizini kozZe A o

kako bi se izbjeglo pomicanje.



RAD PAMETNOG SATA
Iskljuéeno/ukljuéeno napajanje
Kad se sat potpuno napuni, pritisnite bo¢ni gumb za

ukljucivanje/iskljuéivanje 3 sekunde kako biste
ukljucili uredaj.

Gumb za
ukljuc¢ivanje/
isklju¢ivanje

GUMBI
Boéni gumb za ukljuéivanje/iskljuéivanje:

- pritisnite gumb jednom za povratak na glavni zaslon.

- Dugo pritisnite (10 s) za ponovno pokretanje sata.
Pokreti dodirne tocke (DT):

- Kliznite prstom prema desno/lijevo/gore za pristup glavhom izborniku
- U izborniku pametnog stila kliznite prstom po zaslonu za pomicanje kroz funkcije
- Svakoj funkciji mozZete pristupiti tako da je dodirnete

- Ako ste u izborniku stila aplikacije 4, kliznite prstom prema lijevo za prelazak
na sljedecu stranicu i prema desno za povratak na prethodnu stranicu.

*va$ unaprijed postavljeni stil izbornika bit ¢ée pametni izbornik stilova kao $to mozete
vidjeti na slici u nastavku. Ako Zelite promijeniti prikaz, pritisnite ikonu grafikona u

obliku torte . Sada moZete odabrati izbornik stila aplikacije 4.

Mainmenu style

@ 4apps

© Smartstyle

Phonebook Dialer

Callogs  Messaging

PAMETNI IZBORNIK STILOVA PRIKAZ POSTAVKI IZBORNIK STILA APLIKACIJE 4




POSTUPAK ODABIRA IZGLEDA SATA: Dugo pritisnite zaslon. Zatim prodite
kroz sve izglede sata i kad pronadete Zeljeni izgled, dodirnite OK za potvrdu.

Nacin preuzimanja mobilne aplikacije

1. Skenirajte QR kod gore u tekstu za preuzimanje aplikacije FUNDO APP, a
kdd moZete skenirati i na satu (ispod ikone aplikacije).

2. Takoder mozete preuzeti aplikaciju iz trgovine Google play store
(Android korisnici) ili APP store (Iphone korisnici).

Postavke uparivanja

—
1. Nakon instalacije ukljucite Bluetooth i FunDo aplikaciju na mobilnom telefonu potvrdite
—
omogucavanje obavijesti dodirnite opciju ,vise” (more) u desnom donjem kutu
dodirnite opciju za dodavanje uredaja i potrazite uredaj ,sat 5”
—

(watch 5) i dodirnite opciju za povezivanje U tom ste se slucaju uspjesno povezali
preko veze Bluetooth 4.0.



—
2. Zatim idite na sat kako biste ukljucili Bluetooth vezu na satu potraZite Bluetooth ikonu
—
u izborniku sata odaberite opciju za ukljucivanje Bluetooth veze i dodirnite naziv svog

— —
mobilnog telefona na popisu potvrdite vezu na svojem mobitelu U tom ste se
slucaju uspjesno povezali preko veze Bluetooth

Samo kada je uspostavljena veza preko Bluetooth 3.0 i 4.0, sat raspolaZe svim

funkcijama. Kako biste provjerili je li sat ispravno povezan, kliznite prstom

o prema dolje po zaslonu sata i vidjet cete Bluetooth ikonu. Zelena boja u
gornjem dijelu znaci da je uspostavljena veza Bluetooth 3.0, plava boja na dnu

znaci da je uspostavljena veza Bluetooth 4.0.

Razlog je taj Sto se Bluetooth protokol razlikuje izmedu razli¢itih marki mobilnih telefona.
Bluetooth veza moze ponekad biti nestabilna izmedu mobilnog telefona i pametnog sata.

Ponovo pokrenite Bluetooth, a zatim se pokusajte ponovo povezati ili vratiti tvornicke
postavke, a ako se ¢ini da je sustav zaustavljen, pritisnite gumb za napajanje i drzite ga
oko 10 sekundi kako biste ponovo pokrenuli sat.

BRZI PREGLED / KLJUCNE TOCKE

*
Otvorite aplikaciju i postavite svoj profil.

*
Idite na ,,Device” (Uredaj) i kliknite ,Add device” (Dodaj uredaj) u
aplikaciji.

*

Odaberite svoj uredaj s popisa za pretrazivanje (ukljucite Bluetooth na oba
uredaja (telefon i sat)).

Nakon Sto se uspostavi veza, vrijeme ée se automatski azurirati.

Postavite funkciju podsjetnika na poruke/pozive

KAKO POSTAVITI OBAVUESTI:

— —
1. Korak: Idite na postavke telefona upravljanje aplikacijama pronadite
— —
,FunDo” i odaberite opciju upravljanje dozvolama ukljucite sve.

— —
2. Korak: Otvorite aplikaciju ,,FunDo” kliknite za vise postavka obavijesti o

N
aplikaciji dopustite (ukljucite) dopustenja za pokretanje u pozadini.



Napomena: Provjerite jesu li na vasem telefonu omogucene sve aplikacije trecih strana za
koje Zelite primati obavijesti na satu kako biste primili obavijesti na traci s obavijestima na
telefonu.

Nadogradnja ugradenih programa:

—
Odaberite uobicajenu vezu Bluetooth i unesite ,FunDo” kliknite vise u donjem

_)
desnom kutu kliknite postavke jedinice, ako postoji nova verzija, pojavit Ce se traka
napretka, proces nadogradnje traje 3,5 minute, nakon nadogradnje pametni sat
automatski se ukljucuje i veza s uredajem ponovno se uspostavlja. Iskljucite Bluetooth, a
zatim ponovo uspostavite vezu.

GLAVNA FUNKCIJA UVOD:

NAPOMENA: Snimljeni podaci na pametnom satu briSu se u 24:00. Te podatke
moZzete ponovo provjeriti u aplikaciji.

Pozivanje

Biranje: Bluetooth poziv putem mobitela, razgovarajte preko sata.

Imenik: sinkronizirajte sve kontakte u mobitelu, maks. 400 kontakata.

Popis poziva: sinkronizirajte povijest poziva u mobilnom telefonu.

SMS: sinkronizirajte sve poruke na mobilnom telefonu (jo$ ne podrzava IOS telefone)

Bluetooth: traZite uredaj s kojim se Zelite povezati ili iskljuciti uredaje.

Pedometar: provjerite koliko ste koraka prosli tijekom dana, koliko ste kalorija sagorjeli i
udaljenost koju ste prosli pjeske. Svakog dana u 00:00 svi se podaci automatski spremaju
u aplikaciju i vradaju se na 0 na satu. Za postavljanje statusa provjere, povijesti (7 dana) ili
postavljanje ciljeva, odredista i ostalih osobnih podataka (spol, visina, tezina...), unesite
funkciju, a zatim kliznite prstom po zaslonu prema gore.

Pracenje spavanja: pametni sat automatski ¢e ukljuciti ovu opciju u razdoblju izmedu
21:00 do 9:00. BiljeZi trajanje i kvalitetu spavanja (dubok i lagan san); pomaze vam da bolje
prilagodite vrijeme odmora i poboljSate kvalitetu sna. Za provjeru statusa i povijesti
povucite zaslon prema gore nakon $to odaberete ovu funkciju.

Pracdenje otkucaja srca: sat nosite uz zglob, najbolji poloZaj bi bio gornji dio ru¢nog zgloba.
Nakon sto pritisnete opciju Start, informacije o vasim trenutnim otkucajima srca prikazat
¢e se na zaslonu nakon 20 sekundi. Normalna vrijednost je 60 do 90 puta/min. Kako biste
provjerili povijest ili upute, kliznite prstom zaslon prema dolje nakon $to udete u ovu
funkciju.

EKG: kombiniranjem opticke brzine otkucaja srca i tehnologije EKG-a moze prikazati
podatke u oko 30 sekundi. Kad se rezultat prikaze u aplikaciji, to znaci da su se podaci
EKG-a spremili u aplikaciju ,FunDo” telefona.



Sjedenje: postavite dugorocni podsjetnik na sjedeci polozaj kako bi vas sat
nakon odredenog vremena podsjetio da je vrijeme da ustanete.

Kretanje: (sustav za otkrivanje pokreta) za iskljucivanje poziva, zvuénih signala,
primanje poziva, osvjetljavanje zaslona, i to sve samo pokretom ruke.

Tema: mogucde je odabrati dvije teme za stanje pripravnosti

Postavljanje:

- Vrsta sata: na raspolaganju vam je 12 izgleda sata u stanju pripravnosti.

- Zvuk: mozete odabrati profil pozivatelja, melodije zvona, melodiju zvona obavijesti.
- Glasnoca: prilagodljiva glasno¢a medija, melodija zvona, obavijesti itd.

Alarm: moZete postaviti 5 alarma, dugim pritiskom moZete otkazati alarm.

Stoperica: jedno vrijeme, dodirnite lijevu ikonu za pokretanje mjerenja vremena i
dodirnite za pauziranje, dodirnite ponovno za kumulativno vrijeme.

Postavke Bluetooth veze: ukljucite/iskljudite Bluetooth vezu u satu.

Nacin ustede energije: s pomocu ove funkcije vas sat prelazi u nacin rada sata,
ostale funkcije su isklju¢ene; svjetlina zaslona postavljena je na slabo osvjetljenje.

Anti-izgubljeno: kliknite opciju ,,Find phone” (Pronadi telefon), povezani telefon ¢e
poceti zvoniti i oglasavati upozorenja. Nakon sto pronadete telefon, dodirnite ,End”
(Zavrsi) na telefonu kako biste zaustavili alarm. Ovo funkcionira i na satu i na aplikacijama
(ako Zelite pronadi sat s aplikacijom telefona).

Vise informacija: moZete pogledati model sata i verziju softvera.

Prijenos podataka: Nakon instaliranja aplikacije ,FunDo” i uspjesSnog uspostavljanja
veze izmedu telefona i pametnog sata, svi se podaci (koraci, brzina otkucaja srca,
kvaliteta spavanja itd.) mogu prenijeti sa sata na mobilnu aplikaciju.

RIESAVANJE PROBLEMA

- Ukljucite aplikaciju i pametnu narukvicu.

- Drzite pametni telefon i pametnu narukvicu na udaljenosti od 8 metara.

- Postoje pametni telefoni koji ¢e automatski iskljuciti aplikaciju radi ustede
energije baterije.
U takvom slucaju konfigurirajte znacajku Mobile Manager ili sigurnosni centar
mobilnog telefona tako da aplikacija ostane aktivna u svakom trenutku.

- Iskljucite nacin rada za ustedu energije.

- Ako se pojave ovakvi problemi i ne znate kako postaviti , zatraZite usluge na mrezi.

ODRZAVANIJE



Ako se remen sata navlaZi, primjerice tijekom znojenja ili tusiranja, temeljito ga ocistite i osusite
prije nego Sto ga vratite na zapesce.

Budite sigurni da vam je koZa suha prije nego Sto ponovno stavite sat na ruku.

NE perite uredaj za praéenje rezultata tjelesnih aktivnosti sredstvima za Ciséenje u
kucanstvu. Upotrebljavajte deterdZent bez sapuna, temeljito isperite i obriSite komadom
mekanog rucnika ili ubrusa.

—

Ovaj proizvod nije medicinski proizvod i nije namijenjen za dijagnozu, lijecenje ili
spreCavanje bilo koje bolesti. Tocnost naSih uredaja ne moZe se mijeriti s preciznosti
medicinskih uredaja ili znanstvenih mjernih uredaja, ve¢ je namijenjena pruzanju najboljih
informacija koje moZe zabiljeZiti uredaj za pradenje rezultata tjelesnih aktivnosti.

Upute za recikliranje i odlaganje u otpad

Ova oznaka ukazuje na to da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim
otpadom iz domadinstva na podrucju Europske unije. Kako bi se sprijecilo
moguce zagadenje okolisa ili pogorsanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog

odlaganja otpada, odgovorno reciklirajte otpad i zalaZite se za odrZivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti upotrijebljeni uredaj, koristite se sustavima za
povrat i prikupljanje proizvoda ili se obratite prodavacu na prodajnom mjestu na kojemu
ste kupili proizvod. Na tim mjestima moZete predati ovaj proizvod na siguran i ekoloski
postupak recikliranja.

C € Izjava proizvodaca da je proizvod u skladu sa zahtjevima primjenjivih direktiva
EZ-a.



